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AUTEPATYPHBIN KYBU3M
B HAYYHOM AMCKYPCE XX—-XXI BB.

H. C. HBAHOBA"

YBenopyccruii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Annomayus. Y TOUHSETCS IPEJICTABICHHE O JIUTEPATypPHOM KyOn3Me Kak 00 aBaHI'ap/IUCTCKOM TEYEHHH, O()OPMHUBILICM-
st BO (ppaHIly3CKOl MTO33MM M PacIpOCTPaHUBIIEMCS B JINTEPATypax PasHbIX CTPaH. BBIIENSMIOTCS XapakTepHbIe Ul HETO
3CTETHYECKUE M IOATHYECKUE TIPUHIIUIIBI, TOATBEPKIAIOIINE HHTEPMEIHATIBGHBIC CBS3H JIUTEPATYPhI M )KUBOIIMCH TOTO Bpe-
MeHHn. Oco0oe BHUMaHKE yZesIeTCsl TBOPUECKOMY B3aUMOBIIHSHIIO MO3TOB U XY/IOKHUKOB 3IOXH aBaHrapaa. PackpsiBaercst
UHTEpIIpEeTalysl JIMTEPaTypHOro KyOnu3ma B COBPEMEHHOW Hay4HOW MapajirMe, a TAKKe OCMBICISIETCS PEeLeNiys JaHHO-
TO TOHSATHUS B JINTEPATypPOBEIUECKHUX IIKOJIAX Pa3HBIX CTPaH, YTO MO3BOJISIET OOOCHOBATH €r0 MCIOJIb30BaHHE B PaMKax
H3y4eHHs TBOPYECKOTo Hacye s GppaHIly3cKix nostos-apanrapauctos (I. Anominnepa, b. Cannpapa, I1. Pesepau u nip.).
Teoperudeckas 1 MpakTHUECKask 3HAYMMOCTD HCCIICIOBAHNS 3aKIIIOYAETCS B LIEJIOCTHOM PACCMOTPEHHUH MOHSTHS «JIUTEpa-
TYPHBIA KyOH3M», Ha3bIBAIOMIETO BaYKHOE SBJICHUE B MIPOBOM MCKYCCTBE TIEPBOii MOJOBHHBI XX B.

Kniouegvie cnosa: aBanrap]; MHTEpPMEANAIbHOCT; KyOUCTHYECKAs IOA3US; JINTEPATyPHBIN KyOU3M; CUMY/IBTaHHOCTD;
COBPEMEHHOE JINTEPaTyPOBEACHHE.

AITAPATYPHBI KYBI3M
Y HABYKOBBIM ABICKYPCE XX —-XXI cTcT.

H. C. IBAHOBA"

" Benapycxi 0sapocaynt jrisepcimam, np. Hezanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyco

Anamaybwia. Ynaxnagsasenna ysyiaeHHe a0 jitapaTypHbIM KyOi3me sik a0 aBaHTapJIbICIKal TUIBIHI, sikast adopMinacs
¥ dbpaniTy3ckaif mas3ii i pacaycroazinacs ¥ JiTaparypax po3HBIX KpaiH. BeiTydaromniia XapakTapHBIS IS STO SCTITHIYHBIA
1 TAdTBIYHBISA TMPBIHIIBINGL, SKisS TAIBIPIKAIONG IHTIPMEABLUIBHBIA CYBS31 JITapaTypsl 1 JKBIBAIICY Taro 4acy. AJMBIC-
JIOBas ¥Bara Hajaelllia TBOpYaMy y3aeMayIUIbIBy MadTay i MacTakoy 3MOXi aBaHrapja. PacKpbIBaeiiia iHTIPIPITaIlbIs
JiTaparypHara Ky0i3My ¥ cydacHail HaByKOBal IapaJbirMe, a TaKcama acdHCOYyBaella PAIDIIbI 1aj3eHara maHsI-
151 ¥ JriTaparypa3HaydbIX MIKOJIAX PO3HBIX KpaiH, IITO Ja3Bajsie abrpyHTaBallb Sr0 BEIKAPHICTAHHE ¥ paMKaX BBIBYYIHHS
TBOpYail CIaqubIHbI (PpaHITy3CKix mastay-aBanrapasictay (I Amaninspa, b. Cannpapa, I1. Pasepasi i inmt.). Trapateranas
1 IpaKTBIYHAS 3HAYHACIH JACIIEAABAaHHS 3aKIII0UacIia ¥ I3IacCHBIM Pas3IiIag3e MaHALII «IiTapaTypHbI KyOi3M», sIKoe Ha-
3BIBa€ BaXKHYIO 3°5IBY ¥ CYCBETHBIM MACTaIITBE MEpIIai MajsoBsl XX CT.

Knrouaewia cnospl: aBaHrap]i; IHTIpPMEIbLUIBHACID; KyOICTBIYHAS 11a33151; JiTapaTypHbl Ky0i3M; CiMyJIbTaHHACII; CY-
YacHae JliTapaTypa3HayCcTBa.
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LITERARY CUBISM IN THE SCIENTIFIC DISCOURSE
OF THE 20"-21* CENTURIES

N. S. IVANOVA®

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. The article clarifies the concept of literary cubism as an avant-garde movement that took shape in French
poetry and spread in the literature of different countries. The aesthetic and poetic principles characteristic of cubism are
highlighted, confirming the intermedial connections between literature and painting of that time. Particular attention is
paid to the creative mutual influence of poets and artists of the avant-garde era. The interpretation of literary cubism in the
modern scientific paradigm is revealed, as well as the reception of this concept in literary schools of different countries,
which allows us to justify its use in the framework of the study of the creative heritage of French avant-garde poets (G. Apol-
linaire, B. Cendrars, P. Reverdy, etc.). Theoretical and practical significance of the study lies in a holistic consideration of
the concept of literary cubism, which denotes an important phenomenon in world art of the first half of the 20" century.

Keywords: avant-garde; intermediality; cubist poetry; literary cubism; simultaneity; modern literary criticism.

BBenenue

[Mon3us ppanIry3cKoro aBaHrap/a, koropas paspusaiach B 1900—1915 rr. (T. e. 10 hopMupoBanust 1aan3ma,
CIOppeaiu3Ma U T. [1.), 0OBIYHO HE COOTHOCHTCSI B HAYYHOM JIUCKYPCE C OIIPE/ICIEHHBIM TeUeHHEM. B 3ToT nepuon
KUBOIIKMCh, 3aHUMAas BEAylIee MOJOKEHUE B UEPAPXUH 3allaHOCBPOIICHCKOTO UCKYCCTBA, XapaKTepU3yeTcs
CTaHOBJICHHEM M ()YHKLMOHUPOBAHUEM MIPUMHUTHBH3MA, (DOBH3Ma, BOPTULIM3MA, KyOu3Ma u 1p. B anrno-ame-
PHUKaHCKOM tuTeparype Hayasio XX B. CBSI3aHO C UMAXKU3MOM, B HEMELIKOU — C 3KCIIPECCUOHU3MOM, B PYCCKOU —
C aKMEHU3MOM U KyO0o(hyTypH3MOM, B UTATBIHCKON — C QyTypHU3MOM.

Bo ®paniyu napanienabHo ¢ pa3BUTHEM KyOrU3Ma B )KMBOITUCH CO3JIAFOTCSI HOBAaTOPCKHUE JINTEPATypHBIC TIPO-
W3BEJICHUSI, B KOTOPHIX Ha MEPBBIH M1aH BHIXOIAT (GOPMAIIbHBIN U HHTEPMEIUaIbHBIN acnekThl. K kyOuctinueckum
MPOU3BEACHUSM OOBIYHO IPHUYUCISIOT T03MY |. Anosmunepa «3oHa» («Zoney, 1913) u ero coopuuk «Kammurpam-
MbD» («Calligrammes», 1918), nosmy b. Cangpapa «IIpo3a o TpanccubupckoM sKcnpecce U ManeHbkoi JKanne
Opanysckoit» («La prose du Transsibérien et de la petite Jehanne de France», 1913) u ero cobopnuk «/leBsiTHaa-
IaTh AIACTHUYECKUX CTUXOTBOpeHMI» («Dix-neuf poemes élastiquesy, 1919), mupudeckue coopauku [1. PeBepmu
«OBasnbHas arokapHa» («La lucarne ovale», 1916) u «Kpoenbhbie mmtku» («Les ardoises du toity, 1918) u ap.

[Ipobnema cyliecTBOBaHUSI H MHTEPIPETAIMN TOHATHS <«JTUTEPATypHBIA KyOH3M» IO CHX IOpP OCTaeTCs
HEepa3peLICHHOW B HAYYHOM JMCKYPCE, BBI3BIBasI JUCKYCCUU CPEIH YUCHBIX M KDUTHKOB. AKTYyaJbHOCTb TEMbI
HCCIICIOBAHUS ONPEIEIIETCS HHTEPECOM COBPEMEHHOTO JINTEPaTypOBEACHUS K U3YUCHUIO (PpaHILy3CKOM 103~
3MU aBaHrapAa, aHaJu3y 0COOCHHOCTEH peann3anuy GopM HHTEPMEAUATBHOCTH B JIUTEPATYPE, B YACTHOCTH
K PaCCMOTPEHUIO IO3TUKU KyOu3Mma. BBeneHue MoHATHH «INTEpaTypHBIH KyOH3M» U «I1033UsI KyOU3May,
3aKpETICHHBIX HCTOPUYECKH BO MHOXKECTBE KPUTHUECKUX U HAYYHBIX Pa0OT, B COBPEMEHHOE PYCCKO- U Oero-
PYCCKOSI3BIYHOE JIUTEpaTypOBEICHHE 00YCIOBIEHO HEOOXOAMMOCTBIO KOHKPETU3AINH HAYaIbHOTO IIEPHO/Ia aBaH-
rapANCTCKON IUTEPATYPhIL, UTO, B CBOIO OYEPEb, TO3BOJIHUT YTOUHUTH (DAKTOPHI BIUSHUS (PPaHIy3CKOH OI3UU
Hayana XX B. HA MUPOBYIO JJUTEPATypPy ¥ IPOCIEIUTD JIOTUKY CMEHBI Xy[JO)KECTBEHHBIX CUCTEM U TCHIICHLINH.

Lenp HacTOsIILIEH CTaTbU — 3CTETUKO-TEOPETHUECKOE 0OOCHOBAHUE MOHATHUS «JIUTEPATypHBIA KyOU3M».
Ee noctrxenue o0ycIOBUT JISTUTUMU3ALUI0 0003HAUCHHOTO TEPMUHA B COBPEMEHHOM JIUTEPATYPOBEICHUH.
JlaHHasl 11eNb MperoaraeT peleHne CIeTyONIX 3a/1a49: HaOIoIeHHe 32 TeHE3UCOM TIOHSTHS «ITUTEePaTypHBIN
KyOM3M» B HAyYHOM JIMCKYpPCE, BBISIBIICHHE 0COOCHHOCTEH €ro UCIIOIb30BaHUsI CETOHS, 0000IIEHNE OCHOBHBIX
MOAXOIOB K HHTEPIPETALUH JTUTEPATypPHOTO KyOU3Ma B MHTEIUIEKTYaIbHBIX HCKaHUAX X X—XXI BB.

TEOPETH‘ICCKHC OCHOBbI HCCJICIOBAHUSA

JluteparypHblil KyOuU3M B HAYYHOM AMCKYPCE PACCMAaTPUBAETCS C IO3ULIUY IIPEACTABICHNN O HEM II03TOB,
MPO3aMKOB M JTUTEPaTYPOBEIOB JMIOXHM aBaHTrapja, B TOM YHCIe XynokecTBeHHoro kputnka @. Jledespa,
KOTOPBIH OTHUM M3 MEPBBIX aHATM3UPYET cenn(uKy KyOucTuueckoi mos3un. Kpome Toro, TeopeTieckyro
OCHOBY CTaThbU COCTABIISIIOT padOTHl COBPEMEHHBIX HMCCIiefoBaTeNeld u3 pas3Hbix cTpad. [loHsaTue «imre-
parypHblii KyOu3M» anpoOupyeTcsi B OOJIBIIMHCTBE cly4yaeB MMeHHO (panuy3ckuMu ydensimu (K. Jle6o-
uoM [1], A. C. Kum6amn [2], M. lexonenom [3]) u xynoxecrBennsivu kputukamu (K. onstu', A. Manspo [4],

'Polti G. Romantisme et symbolisme ou d’un «cubismey litteraire // Les Horizons. 1912. Ne 1. P. 21-26.
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H. ®pankom’, IT. dopom u JI. Mauaenom [5]), HCromb3yeTcs B MyOIHKALMAX 3apyOeKHBIX HCCIIeIoBaTeNeH
(hpanmy3sckoii sureparypsl (M. T'une [6], C. Jleu [7], [. Capanru [8], . M. XK. T'oprep [9] u ap.). Cpenu
AHTIIOA3BIYHBIX CIIEIHANMCTOB, B pab0TaX KOTOPHIX MOAHUMAETCS MPOOIeMa CyIIeCTBOBAHHUS JINTEPaTypHOTO
KyOu3ma, MoxxHo ormetuth Y. Caiidepa [10], JI. K. bpenwura [11; 12], b. ratinep [13], J. Wlraiiu [14],
K. B. bporan [15], A. Kennu [16], cpenn yenickoszblunbix — @. I'etua [17], cpean HeMEKOSI3bIYHBIX —
0. A. Xanzena-JI€se [18], cpenu pycckos3praabix — H. A. bepnsena [19], H. U. Xapmxkuesa [20], T. B. banarmo-
By [21], H. T. Peimaps’, A. B. Pactopryesa [22] u ap. B cTaThe HCTIOB3YIOTCSA METOMIBI HCTOPHKO-KYIBTYPHOTO,
CTPYKTYPHO-aHAJTUTHYECKOTO 1 HHTEPMEANAIHLHOTO aHATN3a.

Pe3yabTaThl M X 00CyKIeHHE

ITonsTHE «KYOM3M» 3apOKIaeTCS HAa TIEPBBIX dTarmax (OpMUPOBAHIS HOBOTO TeueHus (okoio 1908 r.) Oma-
rozapsi XyaoKHUKy-(hoBucTy A. Matuccy u uckyccrsoeny JI. Bokcento kak peakuusi Ha BBICTABKY KapTUH
K. Bbpaka [23, c. 92]. Ognako Torna 3ToT TEPMHUH IPHOOpeTaeT HECKOIBKO NEHOPATUBHYIO OIIEHKY M3-32 3aJ10-
JKCHHOTO B HETO CPABHEHUS C TEOMETPUIECKON (UTYPOi M TIOBEPXHOCTHOTO OTPaKEHUsI IPUHIUIIOB KyOnu3ma
(XymoxecTBEHHas TEOPHs TeUEHHS pa3padaTbiBacTcs Hoke B TpyAax [ Anommmnepa [24-26], A. Canbmona [27],
A.Tne3a[28] u np.). BeipaskeHue «kyoucTryeckas tuteparypay nosisisiercs B hespaie 1912 r. Bo Gppaniry3ckoit
npecce, B YaCTHOCTH B caTHpHiecKoM xypHaie «Danta3uno» («Fantasio») u murepatrypHoM xypHaie « Opr30H»
(«Les Horizonsy). B mepBom nieproandeckoM H3IaHUN OHO UCTIONB3yeTces B 3arooBke («Littératures cubistesy),
npeABapsIoNeM HeOOIbIIOe Tpo3anyeckoe MmpousBeneHune nosra-cumpomucra Cen-Ilons Py «/IBa 3mes, xo-
TOpBIE MBIOT CIUIIKOM MHOTO MoJioka» («Les deux serpents qui burent trop de lait»), a Takke B mpearcIOBUA
K HeMmy: «B nureparype ecTb CBOM KpaHOCTH, CBOM KyOHWKH, YaCTO CBOU PeOyChl, 1 0COOEHHO WHTEPECHO
3TO OTMETHTh y HEKOTOPBIX JeHCTBUTENHHO 3HAYMMBIX THcaTenei»’ (31ech u nanee nepeso Haml. — H. H.).
B ToMm xe Mecsre B xxypHane «Opu30H» IMyOmuKyeTcs: cTaThs auTeparypoBena JK. [loastr, B KOTOpOIt aBTOp
KpaTko 0003peBaeT (hpaHIly3CcKyIO JTUTEpPaTypy SMOXH POMAHTHU3Ma U CUMBOJIHM3Ma M B HECKOJIBKUX CTPOKAX
paccyX1aeT 0 BO3MOKHOCTH CYLIECTBOBaHUS KyOusma B uteparype: «Ilouemy Hetr? B 3Ty 3moxy, koraa naxe
SIBJICHUS )KU3HH CBOJIATCS K ajredpanyecKuM MporopLusaM, pedb UIET YKe HE O peajii3Me U HaTypaiu3Me, a CKO-
pee o MatematusMe. O 4eM-TO BPOJIE IMTepaTypHoro “kyousma”»’. JK. TTonsTH MoguepKuBaeT HayKOIIEHTPH3M,
TSATOTEHHE K IPOCTPAHCTBEHHOMY UHTEIUIEKTY X KOHCTPYKTUBHOCTH (hOPM, a TAKKE APYTHe YePThl COBPEMEHHOTO
(aBaHrapANCTCKOr0) UCKYCCTBA B YACTHOCTH M Xy/IOKECTBEHHOTO MBILIICHHS B LIEJIOM.

[Ipenmonoxxenre 0 BOSMOKHOCTH NMPUCYTCTBH KyOU3Ma B TUTeparype BeiABUTraeTcs B 1914 r. mucarenem
U Xy/10)KeCcTBeHHBIM KpuTukoM J. @. [TapmenTtrbe. B kHUTE, MOCBAIEHHON HCTOPUH (QPAHIYy3CKOW TUTEPATYPhI
pyo6exa XIX—XX BB., oH nepeuncisier 6osee 30 HOBBIX TUTEpaTyPHBIX MIKOJI. ONUCHIBas HOBATOPCKYIO M103-
TUKY CUMYJIbTaHHU3Ma KaK OT/AEIBHOTO TeUeHHUs (Ha mpuMepe TBopueckoro metona A.-M. bapsena), aBrop,
kak u XK. [lonbTH, 3anaeTcss BOMPOCOM O CYLIECTBOBaHMHU KyOHM3Ma B CIIOBE, HE YIIIYOIsIsICh, OJJTHAKO, B Aallb-
Helimue pa3mbinieHus: «He mpaBna au Torga MOXKHO MPUMEHHTHh KyOM3M K steparype?» [29, p. 302].
B cBoto ouepens, mosT-aBanrapauct A.-M. bap3en oTMedaeT miiacTHUEeCKUN U MOJTUPUTMHUUECKUI XapaKkTep
HOBOI o3THYeCcKO hopMmel [29, p. 302—303], cCHMYITBTaHHOCTH TIPECTABICHUS U BOCTIPUSTHS Xy 0KECTBCH-
HOI'O TEKCTA, UTO peaiu3yeTcs B TBOpuecTBe Apyrux apanrapaucros (I Anomnunepa, b. Cannpapa, P. lenowne,
C. lenone u ap.).

Hanee B 1917 1. BerxomuT B cBeT mbeca [. Anoyumaepa «I pynn Tupecus» («Les mamelles de Tirésiasy) —
croppeaimcTuyeckast (1o BeIpaXXeHuo aBTopa [23, ¢. 181]) npama, Bo (ppaHIiry3cKoii ipecce npeicTaBIeHHAs KaKk
niepBasi Kyouctrueckas nbeca (K. xe ['ypmon B xxypHane «Mepkrop ne @pancy» («Mercure de France»), I1. Cyma
B razere «[lapu-Munm» («Paris-Midi»)), a Takke Kak CIOppeatncTuaecKas, KyOucTuiecKkas i CHMYJIbTaHHCTCKas
npama (B. bam B razere «[lam» («Le Pays»))6. UYepes rog, yKe BO BpeMsl pacliBeTa TEUSHHS BO (PpaHITy3CKOU
1o33un, O. JleheBp NOCBAIIACT OTAEIBHYIO [VIaBY CBOEH KHUTH JINTEPaTypHOMY KyOu3My, oTMedast OOIHOCTh
(buococko-3cTETHIECKUX BO33PEHUI COBPEMEHHBIX JKUBOIMCIEB M MIO3TOB: « XYAOKHUKH H ITOITHI SBISIOTCS
CTOPOHHHUKAMH MJCHTUYHON KOHLELIUHI HCKYCCTBA, KOTOPAasl Ha3bIBAETCsl KyOM3MOM U BIOXHOBJISIET OJHUX Ha
KapTHUHBI (3TO KHUBOMMCHBIN KyOH3M), a IPYTUX Ha CTUXOTBOPEHUS (3TO IUTepaTypHbIii Kyousm)» [30, p. 203-204].
Kpome Toro, noHsiTue UCrosb3yeTcsl HAYMHAIOLIIMM Toraa nucareneM A. Manbpo B acce «McToku Kyouctuue-
ckott moa3um» (1920) [4], mostamu I1. @opom u JI. MarmeHOM B IX COBMECTHO# padote «cTopus (hpaHITy3cKoit
noa3uu ¢ 1850-x rr.» (1926) [5] npumenuTensHo K TBopuecTBy [. Anoinuaepa. [Tostam-kyOucram nocssiieHa
ofHOMMEeHHas ctaThs H. @panka, omybnukoBaHHas B 1925 1. B UTANBSIHCKOM TUTEPATYpPHOM KXypHale «baperTim»

*Frank N. Poeti cubisti // Il Baretti. 1925. Ne 6-7. P. 32.

*Poivape H. T KyGucTudecknii IPHHIKI U TpodlieMa ayTeHTHIHOro MuMesuca // [TpoGiieMa ayTeHTHIHOCTH Xy[0KECTBEHHOTO
BEICKa3bIBAHMS B CUTYyaIlnN KpH3nca si3bka B XX B. @ yueb. mocodue. Camapa : Camap. roc. yu-T, 2013. C. 39-51.

*Saint-Pol Roux. Littératures cubistes / Fantasio. 1912. Ne 133. P. 464,

*Polti G. Romantisme et symbolisme ou d’un «cubisme» litteraire. P. 26.

®Albert-Birot P. Extraits de la presse concernant la représentation des «Mamelles de Tirésiasy le 24 juin 1917 // SIC. 1917. Ne 19-20.
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(«Il Baretti»)7. B Heit aBTop mpu3bIBacT 00CTOSATENHHO MOAXOAUTE K BKIFOUCHUIO aBAHTAPTUCTCKUX JINTEPATOPOB
1910-x rT. B psiibl KyOHCTOB, IEpeYUCIIAeT MeHa (DPaHITy3CKHX Mpe/ICTaBUTeNe JaHHOTO TeUeHHs, BBISBIISET
cnenu(uKy UX MO3ITUKH, 0c000€ BHUMAHNE YAETSs MHTEPMEIHATbHBIM CBA3SIM.

[lonsTHe «nTEepaTypHBIH KyOu3M» (QUTypHpYeT U B 3apyO€KHOM JIMTEPaTypOBEIEHNH BTOPOH MOJOBU-
Hbl XX — Hagasia XXI B., 4TO, B CBOO OU€pE/lb, BEI3BAHO PACIIPOCTPAHEHUEM BIIMSIHUS TCUCHUS HA Pa3IudHbIC
HaI[MOHAJIbHBIE JIUTEPATYPHI (AHIIIO-AMEPUKAHCKYIO, YETICKYT0, YAIIHICKYI0, PYCCKYIO U Ap.). Mccnenosarenu,
KOTOpBIE UIIYT O JTUTEPATypHOM KyOn3Me, HHTEPIIPETUPYIOT €ro MIHpPE, He KaK MPUCYIIHUHA TOIBKO H300pa3n-
TEJILHOMY MCKYCCTBY ()EHOMEH, YTO OBIJIO OJIM3KO M MHOTHM KyOHCTaM, OTIPENISNISIBIINM JaHHOE TEUCHUE KaK
HEKOe TpaHCMeIHalbHOE SBJICHHE, PU3HAK HOBOTO CO3HaHUSA (B TepMHuHONOTHU I. Amonnmunepa esprit nou-
veau [26]) 1 3aKOHOMEPHYIO XyJOKECTBEHHYIO peakinto: «Kyousm, Oyaydn He METOIOM, a SCTETUKON U TaKe
JYXOBHBIM COCTOSIHHEM, JIOJKEH HEITPEMEHHO COOTHOCUTHCS CO BCEMH MPOSBICHUSIMHU COBPEMEHHOM MBICIIDY
(X. I'puc) (muT. mo [31, p. 382]); «KyOu3m HE ecTh, KaKk IPUHSITO AyMaTh B OOMIECTBE, HCKYCCTBO N300pakaTh
Bce B BUjE KyOoB... KyOusm — HeoOxonumas peakuus» (I Anoituaep) [24, p. 198—199]. K dpaniry3ckum
mo3TaM-KyoucTam o0bruHO otHOCAT . Antosutnnepa, b. Canapapa, M. XKako0a, I1. Pesepu, I1. Ansoep-bupo,
JL.-I1. dapra, A. CairbMOHa, HAXOAALIMXCS C XY0’KHUKaMH B TOCTOSTHHOM B3aMMOJIEHCTBHH, UTO TTOJITBEPIKIAET
B3aUMOBJIMSIHHC TIACTUICCKOTO (KHBOIIMCH) M BPEMEHHOTO (JINTEepaTyphl) BUAOB UCKYCCTBA.

ITo muenmro X. B. bporan, mos3us KyOn3ma pa3BUBACTCS «B OTBET HA BBICTABKHU M PEIPOTYKIIHH pPa3-
JUYHBIX KYOHMCTHUECKUX KapTHH U PUCYHKOB, & TAK)KE B PE3yNbTaTe MOCTOSHHOTO COTPYIHUYECTBA C PIJIOM
XyJAOKHUKOB-KyOHCTOBY» [15, p. 9]. O0mexutust «Kopabib-nipaueunas» («Le bateau-lavoiry) Ha MoHmapTpe
n «VYneit» («La ruche») Henanexo or MoHnapHaca, MHOTOUHCIICHHHBIE KBapTajbl, Kade U kabape CTaHOBSTCS
MeCTaMH BCTPEUM MapIKCKUX JedTeleil nckyccrsa. B amoxy cunTesa nckycctB I. AnomumHep coco6ceT-
BYEeT OPTaHM3allM1 BEICTABOK HAUMHAIOIINX aBAHTapAMCTOB, MAIIET PEIleH3uH U cTaThl, b. Cannpap nobasniser
B moomy «IIpo3a o Tpanccubupckom skcnpecce U ManeHbkor JKanne @paniry3ckoi» pucynok C. Jlemone,
TTOCBAIIAET CBOUM Jpy3biIM-xynokaukam (P. me ma @pene, M. Hlaraiy, @. Jlexe, P. Jlenone) cTHXOTBOpEHUS,
B TOM YHCJIE€ CBA3aHHBIE C MX KapTHHAMH.

[TonsiTHe «KyOMCTHYECKas TTIOI3UA» BKITIOYACTCS B XyAOKECTBEHHYIO IMapaJiuirMy PyCCKOTO MOJEPHH3MA.
O nureparypHoM KyOm3Mme B TBopuecTBe AHpes bemoro mumer B 1916 . H. A. bepzses, npu 3ToM TpakTys
JAHHBIA TEPMUH B IBOWCTBEHHON MaHepe: «AHApel benblii, KOTOPOro 5 CYNTAar0 CaMbIM OPUTHHABHBIM, 3HAYH-
TENLHBIM, OJIM3KUM K T€HHAJIBHOCTH SIBJICHHEM PYCCKOM JINTEPATyphl, MOKET OBITh Ha3BaH KyOHUCTOM B JIUTEpa-
Type» [19, c. 32]; «@opMaIbHO €ro MOKHO COTTOCTaBHUTH ¢ [Inkacco B xuBomucH. KyOucTrdaeckuit METom — METo
AQHAJUTHYECKOTO0, @ HE CHHTETHIECKOTO BOCTIPHATHS Beliel. <...> TBopuecTBo A. benoro n ectb KyOH3M B Xymoxe-
CTBEHHOM ITPO3e, TI0 CHJIE PABHEIH JKUBOITMCHOMY KyOm3my [Tukaccon [19, c. 41]. Haubonee 6mm3koit GppaHiTy3ckoit
mo33uu 1910-X IT. oKa3pIBaeTCs MOATHKA pycckux KybodyTtyprctos (B. B. Xnebnukosa, /1. /1. bypmoka, B. B. Ka-
MeHckoro, B. B. Masxosckoro, A. E. KpyueHsix u 1ip.), pa3padaTsIBaroInX KOHIIEIIIHIO OECPEIMETHOTO SI3bIKA.
Crerrka kyO0odyTypu3ma pacKpbiTa B pa3IMYHBIX TEOPETUIECKUX PadOTax, JOKIaaax, CTaThIX, MaHU(pecTax
MIpeACTaBUTENICH JINTepaTypHO-XyIOKECTBEHHOTO 00beanHeHNs «| miest» u HaygHoro oObeauaeHus «OI1OMA3y,
JOCTaTOYHO M3yYeHa KaK B PYCCKOSI3BIYHOM, TaK M 3apyOekHOM HaydHOM nuckypce. Mckyccrsosen H. M. Xap-
TDKWEB, IPY>KUBIIMNA CO MHOTHMH PYCCKMMH (DyTypHCTaMH, OTMEYaeT OCBOCHHE (PPaHITy3CKON (BIOCIEICTBUN
Y PyCCKOI) TUTEPATy PO JKUBOMMCHBIX TEXHUK KyOn3ma: «KyOrcThI pOKIaMHPOBAIIN MTPABO XyAOKHUKA U IT03TA
Ha M300peTaTeNbCcTBO, Ha OCTPOCHHE XyI0KECTBEHHOTO MPONU3BEICHNS KaK 3aMKHYTOTO B ce0€ MHINBHIYaJILHOTO
Mupa. <...>DTH TeHIESHINH MTEPEIIIN OT KUBOIHCH 1 Ha MT0331I0 (PpaHITy3CKUX HOBATOPOB — ATIoiIiHEpa, Ka-
ko0a, Canppapa, Cansmona, PeBepn, KokTo u fp., KOTOPBIX MPUHSATO HAa3bIBAaTh MO3TaMH-KyOrcTamu. OyTypusm
B PYCCKOH TIO93UH TaKKe Pa3BUBAJICS MapaUIEIbHO POCTY KUBOMMMCHOTO Kyom3may [20, c. 111-112]. M3BecTHbIi
CITABHCT M CHIEUAIHCT 110 nHTepMenuanbHocTh O. A. Xanzen-JIése B 2001 1. myOnukyet kuury [ 18], 3HaunTenpHas
9acTh KOTOPOH MOCBSAIIIEHA HCCIIEIOBAHUIO KyOO(hyTypr3Ma, HCTOPUH €T0 CTAHOBJIEHUS, B YaCTHOCTH PACKPBITHIO
HOHSTUH TUIIA «CABUIDY, «(aKTypa», «kKOHTPACTHBIA MOHTAX», «3ayMb», YTO II03BOJISIET COOTHECTH OCTHKEHUS
3aIaJjHO- ¥ BOCTOYHOEBPOIIEHCKOIO BApUaHTOB aBaHrapiu3Ma.

Wrak, akTHBHOE B3aMMOJCHCTBUE JKUBOINUCILIEB U II0ATOB B Hayasie XX B. SIBJIETCS IEPBBIM U OOIIENpU-
3HAHHBIM [10Ka3aTeJIeM, TIOJIOKHUTEIBHO BIMSIONIMM Ha JISTUTUMU3ALUIO TOHATHH «JIUTEPATYPHBIA KyOu3M»
U «110331s1 KyOM3Ma» B Hay4HOM JUCKypce. 13 3Toro mosoxeHus, B CBOIO 04€pe/b, BBITEKAET [VIaBHBIN (pakTop
COOTHOUICHUS II033UH U XKHUBOIMCU KyOn3Ma — (POPMUPOBAHUE €IUHON MOIEPHUCTCKON 3CTETUKU U MOITHKH
B 3aI1aJJHOEBPOIIECHCKOM HCKYCCTBE (KaK B JKUBOIIMCH, TaK U B JMUTEparype). XyAOKECTBEHHAas Iapajurma
KyOn3Ma, IMEIOIasi B OCHOBE CHMBOJIUCTCKII TBOPUECKUH OIBIT, prtocoduio mHTYyHTHBH3MA A. beprcona, de-
HOMeHosorndeckue uaeu J. ['ycceprst, mareMaTiyeckue KOHLEHIMHT MHOTOMEPHOIO IPOCTPAHCTBA U BPEMEHH,
scTeTuky dororpaduu u kuHemarorpada 1 Apyrue NpUHLUIIBL, XapaKTepU3yeTcs IEPEOCMBbICIICHUEM IPUBBIUHBIX

"Frank N. Poeti cubisti. P. 32.
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OHTOJIOTHYECKHUX IIEHHOCTEH, BRICTpPAaBaHNEM HOBBIX BHYTPEHHHUX (TTOMCK UICHTUYHOCTH) M BHEIITHUX (B3au-
MozelcTBHE CyObeKTa 1 00bEKTa, MO3HAHUE JeHCTBUTEIBHOCTH) OTHOLLICHUH.

CxoxecTh Ha UIEHHO-3CTETHUECKOM YPOBHE B PA3BUTHHU XyA0KECTBEHHBIX MpakTUK Ppanrmu 1910-x rr.
HPEAIoNaraeT, COOTBETCTBEHHO, YTO JINTEPaTypa U KHUBOIUCH IEPECEKAIOTCS U B IUIaHE (POPMaIbHBIX IPUEMOB.
[103TBI SKCTIEPUMEHTHPYIOT ¢ TUTIOTpadHUECKUM 0(GOPMIICHHEM, TTOJIBEPTast OCTPAHCHUIO BU3YaIbHYIO pelleT-
LU0 TEKCTYaJIbHBIX CHMBOJIOB, 100aBIISIIOT PUCYHKH, OPHAMEHTBHI, 3pUTeIIbHbIC () (EKThI U UHBIE rpaduuecKue
AIIEMEHTBI, PaCIIUpsisi TOHUMaHKUe (PYHKIIMOHAILHOTO TPOCTPAHCTBA CTPAHUIIBI, pealu3yIoT 00pa3Hoe coep-
JKaHUE OCPEICTBOM (pparMeHTALK CO3HAHMS JIMPUUECKOTO I'eposi U caMOil peabHOCTH, a TAKKE C ITIOMOLbIO
MOHTaKHOW KOMIO3HUIIMY U KOJIJTQ)KHOM TEXHUKH.

BaxHbpIM A71s1 KyOMCTHYECKON 3CTETHKU SIBIISIETCS IPUEM CHMYJIBTAHHOIO, T. €. OJHOBPEMEHHOI'0, BOC-
MPUATHS CYyOBEKTOM-TBOPLIOM 00BEKTA U MPECTABICHUSI UM HECKOJIBKUX €T0 IPaHeii, B pe3ynbTare 4ero mpo-
CTPAHCTBO ¥ BPEMs B IPOU3BEICHUN CTAHOBSITCSI OTKPBITHIMU, HEJIMHEHHBIMU U a0CTPaKTHBIMU CTPYKTYPaMHu:
«...pa3Hble CLIEHBl MOTYT HaKJIaJbIBaThCS APYT Ha Ipyra B OIHOU CTPOKE; MOI00HO XyAOKHHUKaM-KyOucTam,
MO3THI-MOJIEPHUCTHI MOTYT TIPEACTABUTH OTHO M TO K€ C PasHbIX cTopon» [32, p. 94-95]. H. T. PeiMaps BeI-
JBUTaeT MOHITHE «KYOUCTHYECKUH NPUHLUID, IPUMEHSIONIEECs] HE TOJIBKO Ul M3JI0KEHUsI MeXaHu3Ma Mo-
CTPOCHUSI JKUBOITUCHOTO 00pa3a, HO U «JIJIsl XapaKTEPUCTHKH (DYHIAMEHTAIBHBIX CTPYKTYP XyI0KECTBEHHOTO
si3p1Ka X X BEKa B LIEJIOM M B YACTHOCTH JIJIsl OIMCAHUsI XapaKTEPHbIX aCIIEKTOB CTPOCHUS XyI0KECTBEHHOTO 00-
pas3a B pa3IMYHBIX )KaHPaX JUTEPATyPHOTO TBopquTBa»8. B knure M. I'une, nocesiienHoi no33uu I1. Pesepan,
BHUMaHHE YIEJISIETCSl B TOM YKCIIe 00pa3HO cucTeMe o33uH Kyousma u ee (hacliMHaTUBHOMY BO3JICHCTBUIO Ha
peummnuenTa: «JlurepaTypHblii KyOU3M OMYEPKUBACT COMMIKEHNE OT/IAICHHBIX B PEAIbHOCTH BEIIEH, KOTOpbIE
B 00pa3HOM TIpE/ICTABICHUN CIMBAIOTCS B OJUH HOBBIA 00BEKT» [6, p. 24]. M. JI. Mapren, uccrnemys tumo-
rpaduuecKre U KOJUTaXKHBIE TPUEMbI (parMeHTaIH XyI0KECTBEHHOH PeaqbHOCTH, CPAaBHUBACT BU3yaJIbHYIO
TT023UI0 M )KUBOIUCH KyOm3ma: «JIuteparypHslif KyOn3M, B pyciie KOTOPOTro HarucaH cOopHUK [. AnoyummHepa
“KamurpamMmbl”’, pa3aeiseT ¢ IIacTHYeCKUM KyOH3MOM MOKMCK CTPaTernii CUMYIBTaHHOTO M300paskeHHUs pas-
JIMYHBIX TOUEK 3PEHHSI Ha PEaIbHOCTh B COOTBETCTBUH € HJIEEH, COIIACHO KOTOPOH Takoe U300pakeHue OyneT
Oosee peanbHBIM, OoJiee BCECTOPOHHMM, Ooiiee 3Hadarumy [33, p. 77]. JI. K. BpeHur BoIWICHSET CIIeIyOIue
MTOATHYECKUE TIPUEMBI TI0A3UHU KyOn3Ma: co3nanue d3pPpexTa MHOTOMEPHOCTH U (pparMEeHTAITHIO XYI0KECTBEHHON
pealbHOCTH, HApYyIICHNE JIOTHYECKON M CHHTaKCUYECKOW CBSI3U MEXIy CTPOKAaMH (UTO HAIIOMHHAET TEXHHUKY
KOJUTayka KyOHCTOB), MCTIOJb30BAaHUE HACTOSIIETO BPEMEHH (CUMYIBTAHHOE BOCTIPUSATHE TIPOUCXOJISIIETO),
MIPOSIBJIEHNE UACHTUYHOCTU Te€pOsl Yepe3 HECKOIBKO JIMYHBIX MECTOMMEHUN M UX PEryiaspHOe YepeoBaHMe
(mpencraBieHue cyObeKTa ¢ pa3HBIX PAKypCOB), OTCYTCTBHE MYHKTYallMH, & TAKKE BH3YIN3alUI0 (POPMBI
TeKcTa (Hanpumep, Kasumrpammsbl) [11, p. 34-36]. Tak, mo3ThI-KyOUCTBI pa3IMYHBIMU SI3BIKOBBIMU M BU3YaJlb-
HBIMU NTPHEMaMH BOIUIOIIAIOT KyOUCTHYECKYIO KOHIIETIINIO (PparMEeHTHPOBAHHON JMHAMUYHON peasbHOCTH,
B KOTOPOH JIMYHOCTh CyOBEKTa PACTBOPSIETCS B Xaoce OECCBSI3HBIX 00pa30B, HEONPEACICHHBIX acCOLUALNi,
MPOTUBOPEUNBBIX YyBCTB.

B monorpadun J[. Kemmn uccnenyercst tBopuectso [1. Anbsbepa-bupo — nosrta, HermocpeaCTBEeHHO CBs3aH-
HOTO C MapKCKUM KyOM3MOM. ABTOP KHUTH Ha3bIBAET €r0 MOJ3MI0 BU3YAIbHOW WM TUIACTHYECKOH (Visual
poetry or «poésie plastique» [16, p. 12]). Kpome Toro, JI. Kemmu packpsiBaeT ciennuky THIOTpadhuIecKux
npueMoB I1. PeBepsu, a Taxkke 10MyCKaeT UCIOIb30BaHNE B HAYYHOM JIUCKYpPCE OHATHUS «IUTEpaTypHBIN Ky-
omm»: «“Tpancro3uruss’” KyOMCTHYECKUX TEXHHUK B IIOATHYECKOE TBOPUYECTBO BITOJTHE MIPECKa3yeMOo IMPUBEIIa
K IPUMEHEHHIO TEPMUHOB “TIUTEPaTypHBIA KyOU3M” WK “KyOMCTHYECKas 1033151 OTHOCHTEIILHO TBOPYECTBA
Amnomnmuaepa, Pesepan, XKako6a u Anpbepa-bupo» [16, p. 351]. B nemom Hagano XX B. XapakTepu3yeTcs J10-
MHUHHUPOBAHUEM IUTACTHYECKUX UCKYCCTB, [NIABEHCTBOM (POPMAIIbHBIX KATEIOPHid, KOTOPBIE PEaN3yIOTCS apa-
JIETBHO U BO (PAHITY3CKOH 1T0A31H (0 HOBBIX TeHAeHITHAX numeT [1. PeBepau B cTarbe «KyOusm, mactudeckas
no33usi» (1919) [34]).

Tem HEe MeHee MPaBOMEPHOCTH aHAJIM3a KUBOMMCHBIX MPAKTHK KyOHU3Ma U TIOATUYECKUX HKCIIEPUMEHTOB KaK
SIBIIEHUI OZIHOTO MOPSIJIKA CTABUTCSI HEKOTOPBIMU y4eHbIMH 11071 coMHeHue. Tak, b. llTalinep mocsmaeT oTaens-
HyI0 TaBy cBoeil kauru [13, p. 131-160] naTepMennanbHBIM CBA3SM B JIMTEPATYPHOM KyOH3Me, HacTanBask IpU
9TOM Ha HEBO3MOKHOCTH COIIOCTABIICHUSI Xy/I0’KECTBEHHBIX METO/IOB KHMBOITMCH U 1103311 aBaHrapa. [1o Mmuenuto
C. JIeBu, aHTUMHUMECHC, CHMYJIBTaHHAs U KOJJIAXKHAsI TEXHUKH XapaKTEPHBI JUIsi COBPEMEHHOTO Xy/I0KECTBEHHOTO
TEKCTAa B [EJIOM, OJTHAKO «BBIpayKeHHE “‘KyOu3M B Tuteparype’ ObiIo B TOT MOMEHT (B 1910-x rT. — H. /.) Haubonee
TIOXOISIITIM JI7Isl ONHCAHMS INTEPATyPHOI M )KMBOMICHON MPAKTHK, PA3IeNABIINX OOIIHE MOIEPHUCTCKHE HIEH»
[7, p. 13—14]. Cxoxero muHenus npunepskusaercs u K. JIe0oH: «...cpaBHEeHNE H300pa3UTENbHBIX TEXHUK C TEXHUKOM

*Poimaps H. T. KyGucTiaeckuii mpuuImn u npodinema ayrentuasoro Mumesnca. C. 40.

°A. C. Kumbamn, monemusupys ¢ C. JIeBH 0 CONOCTABJICHUH TIO3THKH KyOHCTHUECKOH JKHBOIMCH M JTUTEPATYPHI, aKIEHTUPYET
BHHMaHHE Ha TOM, YTO PeYb UJIET 00 ICTETHYECKOI OOIIHOCTH, YCTPEMIICHHOCTH TIHCATENIeH 1 XyIOKHUKOB JI0XH, @ He 00 HCII0b30-
BaHMHU OIMHAKOBBIX TEXHUK [2, p. 94-95].
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MHCHbMa TOJIOBOJIOMHO M HE 0YeHBb 000CHOBAaHHOY [ 1, p. 124]. [Ipu 3TOM, comocTaBisis CTUX0TBOpeHne «OKHA»
(«Les fenétres») u3 coopuuka I'. Anomumnepa «KammrpamMmmb» 1 OZHOUMEHHYIO CEPHIO KAPTUH CUMYJIBTAaHUCTA
P. lenone, K. JIe60H HaX0AUT CXOKECTh B PELCTIIIUH TOITUKH JBYX TBOPLIOB: «...()OPMBI U [[BETA MTPEACTaB-
JSIFOT OO0 HE YMCThIE MaTepUalbl, KaK B )KUBOIKCH, a CMBICIOBBIE 3 ¢eKThl. <...> Peub uaer o co3gaHuu
ceMaHTH4YeCKoTo 3(dekra, CpaBHUMOTO C KUBOIHMCHBIM U ITIOYTH OE3yNPEYHO YyBCTBEHHBIM 3()(heKTOM, KOTO-
peIii pou3BonuT KaptuHa [emone» [1, p. 124]. XynokecTBEHHBIN TEKCT B IPUBHIYHOM MTOHUMAHWUU SBISIETCS
JUHAMHUYHBIM BO BPEMEHH U IMHEWHBIM B IUIaHE BOCTIPHUSTHUS, TOTAA KaK M300paskeHNUE B KUBOIMCH CTATHYHO
W CUMYJIbTAaHHO. B aBaHTapIuCTCKOM MOI3UU MPOUCXOIAUT U3MEHEHUE CTPYKTYPHO-(POPMaIbHBIX MPUEMOB,
XyAOKECTBEHHBIH TEKCT mproOpeTaeT (pparMeHTUPOBAHHYIO, HETMHEHHYIO U CEMAaHTHUECKU HACBHILCHHYIO
TUTACTHYECKYIO KOHPHUTYPALUIO B IPOCTPAHCTBE CTPAHUIIBL.

Cremmanuct mo TBopuectBy I. Ammomumnaepa M. JlekoneH B paboTe, MTOCBAIIEHHON €ro COOPHHUKY «AJTKO-
ronm» («Alcoolsy, 1913), Takke BBICTyHaeT NPOTUB YHOTPEOICHHS BEIPAKEHUS «JINTEPATypHBIA KyOH3M»,
Ha3bIBast, OJJHAKO, IPUBJICKATEILHOW THIIOTE30H CONOCTaBICHNE parMeHTAINN PEeaTbHOCTH Y TIOOTOB U XY-
TOKHUKOB: « MOKHO JTM Ha3BaTh “AJIKOTONN” KyOUCTUYECKON KOMITO3UIINEH, Kak mopTpeT aBTopa Ilukacco,
WUTIOCTPUPYIOIIUH OpUTHHAIIbHOE u3fianue?» [3, p. 39]; «...kyOuctudeckas reOMETpUs IPEICTABIISCT JIHIIb
CMYTHBIE aHAJIOTHUH CO CTPYKTYpoii “Askoromneit”» 3, p. 40]. . IllTaita pemaet mpoOieMy COOTHOIICHHS ABYX
BUJIOB HCKYCCTBa C BHYTPEHHEH (CTPYKTYPHO-COJIEPIKATEIbHOM ) CTOPOHBI Tpou3BeaeHH: « CXOICTBO MEXKIY
YKUBOIIMCHIO W M033UEI OCHOBAHO HE HA TEXHHKE, TTOCKOJIIbKY BHU3yaJIbHOE M300pakeHUE PEAKO HAMPSMYIO
aJlanTHPYETCs K HAMCaHHOMY cJoBYy. OOIIUM AJIsl HUX SIBJSIETCS OTHOILECHHE K CTPYKTYPE U COACPIKaHUIO»
[14, p. 57], uTo BO3BpaIllaeT K BONPOCY 00 00IIeM XyJI0KECTBEHHOM SI3bIKE B HCKYCCTBE aBaHrap/a.

B pycckoM nuTeparypoBeICHUN TEPMUHBI «JIUTEPATYPHBIH KyOHu3M» M «I1033Us1 KyOHU3Ma) BCTPEUAIOTCS
penko. OTaenpHbIE CTaThH MOCBSIIEHBI pean3alui MIPUHLIMIIOB KyOu3ma B nutepatype. [. P. Haceiposa uc-
clleflyeT B JaHHOM KOHTEKCTE TBOPYECTBO aMEPUKAHCKOIO Mo3Ta U XynoxHuka J. D. KamMuHrcea, koropoe
oxBarbiBaeT 1920—50-¢ rr. [35] (B aHTIIOSA3BIYHOM JIUTEPATYPOBEICHUH UMsI TBOPIIA TAK)KE HEPA3PBIBHO CBS3aHO
c kyousmom [36]). K. A. JleMeHTbeB packpbIBaeT crennQrKy KOJIJIaKHOW KOMITO3UIIMK POMaHa aMepUKaHCKO-
ro niucarens [x. [loc [laccoca «42-s1 mapaiienby, aHaIM3UpyeT KyOHUCTUYeCKHe MPUeMbl B ero mpo3se [37].
H. B. l'onyOuiikasi nuieT o0 ajanTtaiuu XyJaoKeCTBeHHBIX MpUeMoB Kyousma [38]. BiusHue kyOu3ma Ha
1033110, B YACTHOCTHU Ha (DPaHIly3CKYI0, YIEHbIMU HE oTpuuaercs: I. AnommHep npencTaBiieH Kak Teope-
THUK U anoyioreT JaHHoro teueHus B kuure T. B. bamamosoii [21] u nucceprauuu A. B. Pactopryesa [22].
[Tocnenuuii BIUCHIBa€T KPUTHIECKOE U TBOPUECKOE HACNIENE TT0ITA B KOHTEKCT XyJ0KECTBEHHOTO TEUEHUS
U, LIMpe, B KOHTEKCT HOBOTO CO3HAHUS SMIOXH, B TOM YHCJIE aBTOP PacCMaTPHUBACT JIUTEPATYPHBIH KyOHU3M Kak
MpesTedy croppeanusma.

B mureparypoBenennn CIIIA HaydHBII HHTEpeC K IUTEPATypHOMY KyOH3MY BBIpa)kaeTcs B IyOIMKauu
KHUT, TOCBSIIIIEHHBIX HE TOJILKO M0331H, HO U 1po3e. B nccnenosannu XK. B. bporan nctopus amepukaHckoro Ky-
Om3Ma IpeicTaBlIeHa YeThIpbMsI dTarmaMu: 1) 3aposknenreM B 1910-x IT. (1o 3anaTHOEBPOIICHCKAM BITUSHUEM ),
2) scretndeckoii pesomtorueit B 1920-x rr.; 3) pacuBeroM B koHIle 1920-x — Havane 1930-x rr.; 4) yBsigaHueM
B Hagane 1940-x rr. [15]. Cpenu npeacraButeneii Tedenns ykaspBatorcs [. Craita, Y. Ctusenc, T. C. Dnwor,
M. Jloii, 3. O. Kammunre, A. KpeiimOopr, 3. [layan u ap. [Ipu aToM MHOTHE aHTIIOSI3BIYHBIE UCCIIEIOBAaHUS
HarpasJeHbI Ha M3y4YeHUe TBOpUYecTBa (hpaHIly3CKHX OATOB-KyorcToB: M. XKakoba [39], I. Anomumnaepa [40],
I1. PeBepau [41; 42] u 1. 1. B arTonorun JI. K. bpenura nepedrciieHs! 15 mMO3TOB-KyOUCTOB, CPEIH KOTOPBIX
¢urypupyror ¢paniyssl (kpome yxke Ha3BaHHbIX B cratbe) JK. Kokro, I1. pué nsa Powens, L. Tappens,
M. Jlopancen, 3. Ortunres, P. Pagure, amepukaniisl VY. K. Yunmesmc, I Ctaita u O. 3. Kammunare [12]. Yaensrit
CTPEMMTCS 3alOJIHUTD JIAKYHBI B U3yUYeHHH KyOu3ma, 00paTHBIIMCH K (PPaHITy3CKOH KyOMCTHUECKON MOA3UH:
«DTa mpakTUKa B3aMHOTO 0OMEHa Jiexasla B OCHOBE KYOUCTHYECKOTO JBMKEHHS, U Mbl MOXKEM OLICHHTH €€,
TOJILKO OTAaB JOJDKHOE 1mosTam» [12, p. 27]. OH Takxke mpeaiaraet nepeBobl MPOU3BEACHUN Ha aHIIIMUCKUN
SI3BIK ¢ HEOOJIBIINM MPEUCIOBUEM O TBOpUYECTBE MOATOB. Y. Caliep OTHOCHT KyOU3M K cepe JIuTepaTypsl,
[IEPEBOJISl KOMIIO3ULMOHHBIE CTPYKTYPhI U3 N300pa3sUTEIbHOIO UCKYCCTBA B SI3bIK. ABTOp BBLIEJAET TAKHE
KaHpbI, Kak Kyonctuueckas apama (nbeca JI. [Tupannenno «Illects mepcoHaxeii B monckax aBropa») u Kyou-
cTruueckuil poman (nmpousseaenne A. XKuga «PanpmmBomMoneTdnkn»). [1oasus T. C. Dnunota u Y. CtuBenca
paccmarpuBaeTcs B pabore B koHTekcTe HeorutactuuniMa [10]. Tak, kyOu3m oka3bIBaeT IIyOOKOe BIMSHUE Ha
JIUTEpaTypHBIN mponecc He Tosbko ctpan EBpomnbl, HO 1 CLA, n amepukaHckasi KyOucTHyecKast JIuTepary-
pa TIpeCTaBIseT COOOM MMUPOKHUH XyI0KECTBCHHBIH TITACT.

Yewickuii BApHaHT JTUTEPATypPHOrO KyOnu3Ma, Kak 1 aMepPUKaHCKUI, BOSHUKAET MOKE paciBeTa PpaHIly3CKoro
Kyousma. B 1922 r. Beixogut kHUra n3BecTHOro kputuka @. I'etiia « AHapXusi B MOJIOJION YEIICKON TI0A3UIY,
OT/AeNbHAs TIaBa KOTOPOH MOCBsAIIeHa mo33un Kyousma [17, s. 49—87]. K mpencraButensM Te4eHUs aBTOP OT-
Hocut nucarenei P. Baiinepa (Takke G1M3K0T0 K 9KCIIPECCMOHN3MY U cioppeanusmy) u K. Yaneka, XynoxHuka
W. Yanexka, >kH3HEHHbIE 1 TBOPUYECKHE ITyTH KOTOPBIX ObLIN cBsi3aHbl ¢ [laprxeM 1 GpaHIly3cKUM aBaHTapaoM:
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«Yenickuil TuTepaTypHbIil KyOusMm. .. cpopmupoBacs omarogapst 001IeeBpoNeckoMy HACTPOSHHIO, KOTOPOE
MOYKHO Ha3BaTh a0COIIOTHBIM HUTHJIM3MOM. .. DTO OCO3HAaHUE aOCYypIHOCTH U OECIeIbHOCTH JKU3HU BO BCE-
neHHon» [17, s. 51-52]. Yernickast mo33usi KyOu3Ma BBIJCISICTCS OCTPOM COIMAILHON U 3K3UCTCHIIMATBLHOM
MPOOITEeMaTHKOM.

HcnaHos3pIYHbIE HCCIEIOBAHNS JIUTEPATyphl KyOHu3Ma OOBIYHO CBSI3aHBI ¢ MMEHEM YMIIMHCKOTO TO3Ta
B. Yuno0po, numnymiero Ha HCIAaHCKOM 1 (ppaHITy3CKOM si3bIkax. OH CUMTAeTCs OCHOBOTIONIOKHHKOM H TEOpe-
TUKOM KpEallMOHMU3Ma, XapaKTEPHOTO /ISl TaTHHOAMEPHKAHCKUX aBTOpoB Hadanma XX B. OJHAKO MO3T HAYH-
HaeT CBOW TBOPYECKHU MyTh B MHTEPHAIIMOHAIBHOM KPYTY MapHKCKUX aBaHTapIUCTOB, UCTIBITHIBASI BIHSIHUE
I'. Anonnunepa, I1. Pesepau, I1. Jlepme u 1pyrux aBTOpoB, O UeM YIIOMHHAET apreHTUHCKUM noaT X.-5. baxap-
nus [43]. D. Kapaygono-Tpexo uzydaet mossuro B. Ygo0po B KOHTEKCTE pa3IHuHBIX aBaHTapAHBIX TEUCHHH,
B TOM umciie kKyousma [44]. P. e Kocra mpeacrassiet kpearmonm3m B. Yiumo6po kak onHy U3 pa3HOBHIHOCTEH
JTUTeparypHoro Kyousma [45, p. 13].

3akjaueHmne

[TonsiTre «uTepaTypHBIN KyOu3m» nosBisieTcs B 1912 1, Bo Bpems pacuBeTa u pruiiococko-TeopeTnaeckoro
oopmiennst kyOusma B )kuBomnucH. [lepBoHaYaIbHO OHO UCTIONB3YeTCs (PPaHIy3CKMMH OATAMHU ¥ KPUTHKAMHU
kak upormueckoe (Cen-Ilons Py) wmm BepostHocTHOE (OK. [lometh, O. @. [lapmenThe). Jlanee B TUCKYCCHIO
0 mo33un Kyomsma Bcrynarot 1. Anonnunep u I1. PeBepam, He cTpemsiuuecs: BOMCHIBaTH CBOE TBOPUECTBO
B PaMKH KOHKPETHOH IIKOJBI, U apyrue surepatopsl (P. Jledpesp, A. Manbpo, I1. dop, JI. Manzaen), kotopsie,
HaNpOTHB, OAYEPKUBAIOT KyOHMCTHUECKUE TEHACHIIMY B aBaHTapAUCTCKON BepcU(UKALIH.

Ha mpotsbxennu Becero XX B. IuTepaTypHbIi KyOU3M HaXoAUTCS B POKycCe McciaeoBareiell pa3HbIX CTpaH.
Jst omaux yuensix (b. Ll raitaep, M. [exonena, C. JleBn, T. B. bamamoBoii), paboTel KOTOPEIX CO3aHbI Ha
0a3e MHTePaKIUH )KUBOTIMCHOM U MOSTHYECKOI MPAKTHK 3IIOXHU aBaHrap/a, UCTIOIb30BaHUE IOHITHS «JIHTepa-
TYpHBIN KyOu3m» siBiisieTcst criopHbIM. Jpyrue cnenmanuctsl (H. A. bepases, K. Jlebon) garot emy npoTuBo-
PEUMBYIO OLICHKY. BBIsiBIIeHHE KyOUCTHYECKOTO METO/Ia B JINTEPATypPHBIX TEKCTaX CTAHOBUTCSI OCHOBAaHHEM JUJISI
BBeneHUs oTAenbHBIMU aBTOpamu (A. C. Kumbam, @. I'etuiem, XK. B. bporan, A. B. Pactopryessim, M. ['une,
M. JI. Mapremn, V. Caiiepom, JI. K. bpernrowm, [I. Illtaitn, H. ®panxom, H. T. Peimapem) B HaydHBIN AUCKYpC
HOHSITHS «JIUTEPaTypHbI KyOu3m». KpoMe Toro, B IUTEpaTypOBEICHNH CYILIECTBYIOT CHHOHUMUYHBIC U POJI-
CTBEHHBIC BRIPAKCHISI, B YaCTHOCTH «KyOncTtndeckas modsus» (A. Manspo, H. @pank, XK. B. bporan), «ctuxo-
Boit kyomsm» (H. . Xapmxuen), «xkyousm B ciioe» (O. A. Xanzen-JI€se), «kyousm B mpo3ze» (H. A. bepusies,
K. B. bporan), «mtactuaeckas noazus» (L. Kemnmm) n np. YdeHsle HCIONB3yIOT pa3inyHble HANMEHOBAHUS
JUISL XapaKTEePUCTUKU TPOLIECCOB, MPOUCXOASALINX MEXIY KUBOMKCHIO M TOI3UEH TOrO BPEMEHH, HapuUMep
«TPAHCITIO3ULIMS JKUBOMMCHBIX TEXHUK B JuTepatypy» (L. Kemm), «mepeHoc KOHCTPYKTUBHBIX TMPUHIIUIIOBY»
(O. A. Xanzen-JIése), «B3aNMOIIPOHUKHOBEHHE (POPM JBYX BUIOB UCKYCCTBay M «OU(ypKaIus Xy/10/KECTBCH-
HbIX cTtuiei» (A. B. Pactopryes) u . 1.

JleruTuMuU3aIK MOHATHUS «JIUTEPATYPHBINA KyOU3M» B HAYYHOM JUCKYpCe CIIOCOOCTBYIOT: 1) o0mias naeinas
HaNpaBJICHHOCTb XY/I0’KECTBCHHBIX ITPAKTUK B AIIOXY aBaHrapia, OCBOMBLINX JOCTHKCHUSI HAYKU U HCKYCCTBa
pyoexa XIX—XX BB., B TOM YHcIie HHTYUTHBUCTCKOE TIOHUMaHUE BpEMEHH, )EHOMEHOJIOTHUECKOE OOpaleHne
K OIIBITY CO3HAHMS, OTBJICYCHHOE MOIPYKEHHE CUMBOJIMCTOB B CyIT€CTHIO U MUP 3HAKOB, OTKPBITHE MHOTO-
MEpHOTO IPOCTPAHCTBA B TEOMETPHH; 2) B3aUMOBJIHSHUE KyOUCTHYECKOTO BU3YaIbHOTO SI3bIKa M aBaHTapAHCT-
CKOI TI033UH, B PE3YJIbTATE YETro TEKCT NPHOOpeTaeT HOBYIO (DOPMATIbHYIO KOH(GUIYpaLHIO, CXOKYIO B IUIAHE
MOSTHKH € TIapaJUIeTIbHO Pa3BUBAIOIIUMHUCS )KUBOIIMCHBIMY ITPUEMaMH; 3) pacpocTpaHeHHe KyOUCTHIECKUX
TEH/ICHITUI Ha aHTTI0-aMEPUKAHCKYIO (TIPEICTABICHA PSIOM IIOITOB H MPO3anKoB B uccienoBanmu JK. B. bporan),
yernickyro (onmucana B padote ®. ['etna), unnmiickyro (kpeanmonusm B. Yumnoopo nzyden B Tpynax X.-5. baxap-
nust, D. Kapaauoso-Tpexo, P. ne Kocra), pycckyro (ostuka kyoohyTypusma) aureparypy; 4) GyHKIIMOHATBHOCTh
MIOHATHS «JIMTEPATypPHBIN KyOH3M», TAK KaK OHO YTOUHSIET BaXKHbIH (HayalbHbII ) IEPUOJ] aBaHTap1a, II03BOJISIS
0003HaYNUTh TeHE3UC MUPOBOI MOJEPHUCTCKOM IuTepaTyphl. Crienuduky KyOHCTHUECKOW TOI3UH COCTABIISIET €e
HEpa3phIBHAS CBSI3b C )KMBOMHUCHIO TOTO BpeMeHH. CaMo OHSATHE «JTUTEPaTyPHBIN KyOn3M» aKIIEHTHPYET BHH-
MaHHME Ha MHTEPMEINAILHOM XapaKTepe XyI0KECTBEHHOIO TEKCTa, YTO Pa3ABUracT PAMKU TCUCHHMS, a TAKKE
JIEJIaeT CJIOBO TOJTHOMPABHBIM YYaCTHUKOM KyOHMCTHYECKOTO 3KCIIEPUMEHTA.
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